ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Montieren Sie Decken-/Wandverkleidungen nicht auf feuchten Oberfldchen, wie z. B. frisch

gestrichenen oder verputzten Flachen, da dies zu Verfarbungen des Lacks fuhren kann.

BEDIENUNGSANLEITUNG Bendtigtes Werkzeug:
- Bohrer
- Kreuzschraubenzieher
LED FLUTER - Flacher Schraubenzieher (Spannungspriifer)
- Isolierband

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum

spateren Nachschlagen auf. INSTALLATION
DIAGRAMM 1. Befestigen Sie die verstellbare 2. Verbinden Sie die Stromleitung mit
Halterung mit Edelstahlschrauben. dem Stromkabel der Lampe.
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Vor der Installation: 4. Stellen Sie sicher, dass die Klemmenverbindung
\e ° o o o/ [ . N 3. Verwenden Sie zum Anschluss des Strahlers in einer geeigneten Anschlussdose mit Schutzart
| Aluminiumgehduse ausschlieBlich das mitgelieferte Stromkabel IP66 erfolgt (nicht enthalten).
(mindestens 6 mm Durchmesser).
verstellbare Von Von
Montagehalterung Fluter Anschlussdose IP66
L=Braun \_’ L= Braun/Rot
D -ciinceld =B ol=(D) >HdboH
Dies ist erforderlich, um beim Anschluss an das Produkt eine N=Blu 7~ oS - Blau/Schwarz

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE gute Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

- SchlieBen Sie diesen Fluter an eine eigene geschaltete, abgesicherte Stromleitung an.

- Trennen Sie vor Installations- und Wartungsarbeiten die Stromversorgung vom Stromnetz.
- Beachten Sie sorgfltig alle Anweisungen oder Warnungen, die auf Ihrem Produkt
angebracht sind oder mit diesem ausgeliefert werden.

-Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung im Freien geeignet. Wenden Sie sich
im Zweifelsfall an einen qualifizierten Elektriker.

5. Installieren Sie den Fluter am Boden, oder an der Wand.

MONTAGEANLEITUNG

SchlieBen Sie diesen Fluter an eine eigene geschaltete, abgesicherte Stromleitung an. Das
Gehause muss geerdet sein. Beauftragen Sie einen qualifizierten Elektriker mit der Installation
einer geeigneten Erdungsleitung. Stellen Sie sicher, dass der Strom am Stromnetz
abgeschaltet ist, bevor Sie elektrische Anlagen installieren oder warten.

Dieses Produkt sollte am Ende seiner Lebensdauer verantwortungsvoll
entsorgt werden. Bitte recyceln Sie es dort, wo entsprechende Einrichtungen

HINWEIS vorhanden sind.
(Richtlinie tber Elektro- und Elektronikaltgerate)

Uberpriifen Sie bei Neuinstallationen, ob sich in der Ndhe des vorgesehenen Montagepunkts
fur dieses Produkt elektrische Kabel oder Rohrleitungen (Gas/Wasser) befinden, bevor Sie mit IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;
der Installation fortfahren.
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LED FLOODLIGHT

Please take time to read this leaflet carefully and retain it for future reference.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

- Do not wire this floodlight into the lighting circuit - use a switched fused spur.

- Before installation and servicingm disconnect the electrical supply at the mains.

- Carefully observe all instructions or warnings that are labelled on, or supplied withm your
product.

- This product is suitable for outdoor use. If in any doubt, consult a qualified electrician.

FIXING INSTRUCTIONS

Do not wire this fliidlight into the lighting circuit - use a switched fused spur.

This fitting must be earthed, concatc a qualified electrician to install a suitable earth facility.
Ensure the electricity is turned off at the mains before installing or maintaining any electrical
fitting.

NOTE

For new installations, check for any electrical cables or pipe work (gas/water) in the vicinity
of the intended mounting point for this product, before proceeding with the installation.

GENERAL INFORMATION

Do not mount ceiling/wall fittings onto damp surfaces such as newly painted or pleastered
areas as this may cause discolouration of the finish.

Tolls which may be required:

- Drill

- Cross Head Screwdriver

- Small Electrical Slotted Screwdriver
- Insulation Tape

INSTALLATION

1. Fasten the adjustable bracket with 2. Connect the Main Line to the power
stainless stell screws wire of the lamp.

Note: before installation. 4. Ensure the terminal connection is made inside
3. Only use a round cable supplied to connect a suitable IP66 rated junction box. (not included)
this fitting. (6mm Diameter minimum)
From From IP66 Rated
Floodlight Junction Box

= — L=B Red
L Browr\= rown or Rei
© = Green/Yellow==- [ ot==(D)=Green/Yellow

This is required in order to create a good water N=Blu¢ "N = Blue or Black

seal when connected to the fitting.

5. Connect the Main Line to the power wire of the lamp.

Please recycle where facilities exist.

E This product should be disposed of responsibly at the end of its life.
- (Waste Electriacal ane Eceltronic Equipment Directive)

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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